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Alfons Haverkamp en zijn zusje kwamen beneden.
Fn vader vertelde hun dat ze eexn nieuw zusje hadde:
cekregen. De kinderen waren er heel blij mee. I.n wal
later toonde de baker het kindjr Zoo'n nieuwe zus
brengt dadelijk heel wat drukte in huis. En de vol-
genden dag begon dan nog de groote vacantie. Die
duurde te Antwerpen, waar de Haverkamps woonden,
zeven weken. Alfons was een zeer levendige jongen
Maar hij moest nu een tijdje weg. O, dat vond hij heel
plezierig! Hij mocht gaan logeerzn bij oom Jan. Die
woonde over de Hollandsche grens, nog een heel eind
over Bergen op Zoom, Op een gruote hoeve.

En zoo kwam het, dat Fons Haverkamp nu voor
eenige weken als een boerenkind leefde. 't Beviel hem
best. Ooms hofstede stond dicht bij de Qoster-Schelde.
Deze was vroeger een mond van de Antwerpsche Schel-
de. maar nu i3 ze er van afgesloten door een dam. De
Ooster-Schelde i1s zeer breed en wordt druk bevaren.
Men doet er van alles... ook mossels en oesters kwee-
ken. Dit gebeurt op ondiepe gronden. Achter den dijk
lagen de schorren, groote vlakten, met gras en kruid
begroeid. Bij storm liep ze onder water. In den zomer

lagen ze meestal droog, en Miel, de oude herder van
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De baker toonde het kindje (blz. 3).
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en vrouwenhoofd met een visschenlijf. De schlppﬂr.‘._‘jl

nam . " e
m de meermin mee. Maar de meerman, die dus eer
.'f! "

mannenhoofd had met een visschenlijf, zwom achter s
de schuit en sprakitoch 200 schoon om Z1]n VTDUWtjeT |
terug te krijgen. | .

Maar de visscher lachte hem uit, Zoo, de schuit &
voer de haven van Reimerswaal binnen. De mgerman_:;—;fﬁ"‘

wer '- : : A S
d_ au kwaad en riep zoo luid, dat allen het ver- ==
stonden: RSl

gelmmswa]e, 't zal u rouwen, |

a} ge geroofd 's meermans vrouwe. : *-:
Reimerswale 7al vergaan, B
Shiallecn de toren blijven staan. “ |

d De meerman zel dus dat de stad verwoest zou WOI- .

o De menschen zeloofden dat nijet en lachten ermee.:
Maar ze lachten toch niet labe, Ex kvam asn gewe]dige |
storm. De Schelde brak de dijken door, het water
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Ssteeénen gezien... maar ge¢ moé

:a{.:hm‘r:: 1in veel kreeken en geulen, waar ge gemakke-
lijk kunt verdrinken, zoo diep is het er. En geld heeft
men er vroeger ook genoeg gehaald. Ja, jongen, er zijn
hier rare dingen gebeurd.

— Maar zijt ge nu nooit meer bang voor overstroo-
ming, Michiel? ‘

—— O, de dijk is hoog en sterk. Maar een jaar of
zeven geleden brak de dijk van den polder toch door,
en kwam het water over 't land. Veel boerengezinnen
moesten haastig viuchten met hun vee. O, toen EtDﬂ'ﬂdc
het geweldig! En het was springvloed; dan komt het
water heel hoog. lk moest ook maken, dat ik met de
kudde wegkwam. Er zijn toen nog zes schapen verdron-
ken. De domme dieren volgden ons aniet vlug genoeg
den dijk op en Werden_verrast door het water. 't Was
noodweer toen! i~en herder gzinder aan den overkant

bij Bath — Michiel wees naar de boomen over de
Schelde — schrok nog erger dan ik. Die zag eensklaps

dat er een gat in den dijk geslagen was. Hij ging vlug
de klok van 't klooster te Rilland luiden, om de boeren
op de vlucht te jagen. Er zijn daar nog huizen en hoe-
ven verwoest,

— Toch aardig dat er daar een stad gelegen heeft,
zei de knaap, naar 't schorre blikkend. |

— Ja, hé? En 't is niet te loochenen want de steenen
van de straten liggen er nog. n de klokken zijn ver-
zonken. Somtmige 5cllippers zegoen, dat die kak](en

met Kerstdag nog luiden.



-—_.Maar dat kan toch nin::t!l

stad was nu herder op de schorren

1j keek naar de wijde vlakte en dacht
n den schaper.

soms door de strater van Antwer-

en gie di -
P g‘erdf en nijdig rukte aan deuren en blinden. Het
was of hij het water zich verhef

hooge, woeste golven, dje

Inens ]
chen 'en dieren meesleurden in den dood.
« Relmerswa]e. 't zal u rouwen

Dat g€ geroofd hebt °

ten zag tot geweldig
huizen omver wierPen en

rdwenen, ingestort, nadat

1N muren hadden geknaagd. En de
verzonken in de Schelde.
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— QOom, Michiel heeft me van middag wat aardigs
verteld, zei Fons, die nog maar altijd vervuld was van
de geschiedenis dier vergane stad.

En de knaap verhaalde alles getrouw weer.

— Ja, dat is de legende, zei baas Stevens dan.

— I3 °t dan niet waar, oom?

— Waar en niet waar! lk zal het u ook eens ver-
tellen wat ik van dat verzonken Reimerswaal weet.
Maar eerst moet ik u zeggen dat er nooit meermannen
of meerminnen bestaan hebben. Dus de historie van
den visscher is een fabel. Waar ge nu de uitgestrekte
schorre ziet, lag vroeger een schoon en vruchtbaar
land dat tot het eiland Zuid-Beveland behoorde. Nijet
alleen was er een stad Reimerswaal, maar bij die stad
lagen ook verscheidene dorpen.

De Schelde, een jongen van den waterkant zooals gij.
weet dat wel, is niet altijd zoo rustig en kalm als op een
dag gelijk heden. In den Herfst en in den Winter hoo-
ren we soms hier de golven loeien. Dan jaagt de storm
het water op, dat geweldig op de dijken beukt. Fn
moesten de dijken bezwijken, wee dan onze akkers...
wee ook onze hoevel Dan zouden we met ons vee moe-
ten vliuchten, neefje, en misschien ook wel zonder vee,
om eigen leven te redden! Gelukkig zijn de dijken
sterk. Daar zorgt de regeering goed voor. Vroeger was
dat niet altijd het geval. Men had het soms zoo druk
met oorlog voeren, dat men de dijken vergat. De gol-
ven sloegen bressen in de dijken en stroomden over het

s 5, 5
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land, verwoestten hoeven en dorpen, brachten 11
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polders vernieling en dood. tr zun vreeselijke waté

vloeden geweest, waarbi) honderde menschen omkwas

meill. Aan dﬁn OVEI'liant ilgl Bath, 11."!1} dﬂ bOOmEl’le welk %
. : o) et G

ge van den dijk kunt zien.  ls eed oud fort. Maar b Ry

eigenlijke Bath was vroeger een aorp, dat echter al wel -

drie honderd jaren celeden door het water verniel
werd. Niet ver van dear ligt Maire een gYoe€p huizen:

. A , 5 .
Vrceger was Maire ook een dorp, dat echtex eveneen

vergaan is. Bijna al de inwoners verdronken met hun s

vee. Vijftig personen waren op ::el dak van de kerk

gevlucht en zaten daar twee dagen en dric nachten,
zonder 't minste voedsel en in den jzigen f"JOV_!-‘—m'rber'
wind in doodsangst, want het water beukte nog altiid
't gebouw. Den derden dag werden ze gered door man-
nen uit Bergen op Zoom die in bootjes kwamen.

En nu’over :Réimerswaal.- Rond 1500, was "het (eE8

bloeiende stad, met schoone huizen van kocplieden‘

met magazijnen, een visscherswijx en een haven. E,r-

waren kerken, openbare gebouwen, kloosters. De be
woners dreven handcl met Vlaanderen en Brabant.

Dicht bij die stad siond het kastcel Loodijke, en daar
woonde een edelman. Die was jaloersch van Reimers
waal. Hij wenschte bij zijn kasteel en dorp ook een
haven. Maar geld er voor uitzeven, dat wilde hi) toch
niet.

— De storm zal wel eens cen haven voor mi) mas

ken, dacht hij.

b.n eens, toen het stormde, kwam men hem Zﬂﬂgcn
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i den dijk eepn gat was.
meende, dat de heer van:Loodijke nu de klok van het
kasteel zou luiden, om de bo
kond ' t

en die den dijk stoppen en versterken. Maar de
edelman deed nijets Hij zei:

— Nu werkt de Schelde voor mij.

water zullen dat gat verdiepen en verle
haven graven,

Do
£ ch er gebeurde heel wat Znders. Zeker, de storm
en v ‘
2 ¢ gelven inaakten liet ‘gat dieper  en langer, doch
) TR SR -
cl: ;;el; er nog geweldiger. Fep orkaan brak los en
Chelde overstroomd
e ee i
facaiizis G n groot deel van 't
orpen werden verwoest. De edelman

Moes
t zelf vluchten, evenals de boeren. Menschen ‘en

diere
: - Verfl.'ronken. Dorpe.—L lagen verzonken, De heer
van Loodijke vertrok

streek. Reimerswaa] blee
heen, maar het had ook

€reén op te roepeéen Dan

De storm en het

ngen en zoo een

t gespaard met wat land er om

stadsm hoog in de
en Reimer luren hoesten nu den vioed weerhouden
Swaal was als eep eilandje. Het hield 't nog

een jaar uf ui
of vijf uit. Toen stortte het stadhuis, de ker-
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iveinfg, Vijftig jaar hield Reimerswaal het nog uit als
een armoedig visschersdorpje.Kooplieden en ambachts-
lieden waren al lang naar Bergen-op-Zoom of Tholen
vertrokken. In 1630 brachten de Zeeuwen hier 4.000
Spaansche krijgsgevangenern. De visschers waren op
dat woest gezelsehap niet geste]d en gingen eveneens

heen... Toen een paar jaar later de soldaten weer weg

waren, lag Reimerswaal daar eenzaam als een ruine,
zooals men er in West-Vlaanderen na den laatsten oor-
log zag. De straatsteenen werden openbaar verkocht.
De golven hadden nu vrij spel. Ze bedekten de grond-
vesten, woelden die soms weer bloot, en zco ligt ginder
een verdronken stad. [Dat is haar geschiedenis, maar
de measchen maken er gaarne een fabeltje bij.

— En de klokken, oom? vroeg Fons.

— Ook' een fabeltje. Klokken die verzonken zijn
kunnen immers niet meer luiden!

— En die steenen?
— Ja, men kan soms nog overblijfselen zien van

straten, heel ver op het schorre, En dat men er allerle:
voorwerpen gevonden heeft, is ook waar. Dat is zeer
natuurlijk. Er is daar heel wat achtergebleven. De
golven werken gedurig. Ze voeren zand aan en slaan
het weer weg; wat zicteren bedolven lag, kan vandaag
bloot gewoeld zijn. We zullen maar hopen, dat de
dijken ons altijd beschermen, want een watervloed is
vreeselijk. En nu, neefje, gaan we naar bed, 't is mon

gen weer vroeg dag.

13 —
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1 eldry was Alfons op zi)n kamertje, Hij keek dootr
‘ 12am, in de richting der Schelde. Daar lag dus de

d

8V "F s~ ~!- - - o
verzotken stad, vernietied door de colven, daar had-

cenmenschen om hulp geschreeuwd. toen de vloed hun
leven b

i — Zeg eens, Frans, hebt gij de steenen van Re:-

merswaal wel eens gezien? vroeg Fons.
De koeiwachter kende ook de legende van de ver-

zonken stad, en antwoordde:
— O ja, meer dan eens ook! Ginder ver op het

edreigde.En de steenen wezen nog de plaats aan

waar Reim

erswaal prijkte als een bloeiende gemeente. schorre.

[,

S o “{ th Fl‘anS

den dijk te hoeden, zei com J

staat d

¢en 20ede koeiwachter, al heeft

L.n zoo maakte Fons kennis

moest nu alles weéten van de
de koeiwachter dat hij zeer

7 e e veel gereisd had. En Z00
LCi hlj 001{:

— lk ben
1 eens '
5 met een SChIp meegevaren naart

l.neeland.

Lt g oIn E.ngeland gewes
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Dekkers gehuurd om de koeien op
an zekeren morgen. Er
aerVeel gras; ‘de weitia al'kaal . Frana Dekkers 1s
de jongen veel praats.
veel bij hem op den dijk i e S

1)k aan de Schelde. Frans Dekkers

stad. Maar dan beweerde

— Ik zou ook wel eens willen zien.
—— Nu kan ik niet meegaan, maar Zondag wel. Gaat

se mee, Zondag na den noen? lk ken den weg er heen.
= '

__ Maar Michiel zegt dat er kreken zijn.

—: Ja, maar er rond gaan, hé? lk weet wel, dat er

"kreeken zijn. Een stadsmanneke wilde ook eens op het

schorre gaan en viel in oo n kreek. Ik zag 't gelukkiy.

Ik redde hem. 't Was tijd, hij kwam voor den derden

keer boven. lk kreeg later vijf frank van zijn vader.

Hij had er wel honderd mogen geven.

Alfons had een hekel aan dat l'egcen van Frans.

O! Frans Dekkers kon van alles... zoo vertelde hij
zelf. Hij had een koe uit de Schelde gehaald... hij had
harder geloopen dan een stier... hij had 's nachts een
dief op de vlucht gejaagd met 't geweer van zijn baas;

t D _ . 2
P st? vroeg Fons ver ., hij had op de markt een gestolen koe herkend en den
44 ——. s da_ar 18 't schoon! A] prachtige huizen en roover aan de politie overgeleverd.. e,n.nog vee meef:
kasteelen. Daar is Antwerpen njets bij. Engeland is veel ~ Toen begon Dekkers weer over Reimerswaal. Hij
2rocler dan Antwerpen, 't [« wel vijf keeren zoo groot! ,; sou Zondag Fons bij die steenen brengen. Ja, dat was
A Maar Engeland is geen stad,’ ze: Fons. 't: L est : de moeite waard om te zien. En misschien vonden ze
‘and. lk heb dat in de school gelee;d. W :; nog wel oude dingen, wie weet welke schattc'n_! Dik-
—- |k ben er s€Weest en zal het dus wel beter weten. ’“; wijls toch werd er goud en zilver bloot gewoeld.
o5 En Fons beloofde mee te gaan.
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t Was Z ‘m: _
Lk Dlondagm.ddag. Toch wachtte Michijel zijn
F. ; e oude keek naar 't Westen en mompelde:
: d_..r omt verandering in 't weer lk zal de kudde
aar de hoeve moeten drijven|

En 286

it sterk was 711

: ® 2i)n aandacht geboej e
kleme WO”(en’ dat h]] & ld dOOf d

zich over 't schorre voortspoedder
Fons Haverkamp |

zou hij de geheimy:

verdronken stad.

verkeerde in hevige spanning. Nu
nnige steenen zien, de straten der

de steenen bleek te heViB-

— Zijt ge ba
: 9 ng? vroeg Dekker T

=¥ () heens [s

== Niet-heal
schaapskOo“ .
zien.

t nog ver?

r vermeed (e kreeken:’ zocht de

A e

de twee longens niet zag, die
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smalste geulen op, waarover de knapen gemakkelijk

heen konden springen.
Maar in 't Westen kwamen wolkjes op. Daar werd

langzaam een geweldige reus ontketend. Een breede

geu| versperde den weg.
— Daar kunnen we niet over, zei Fons.

— Kom langs hier... ginder is ze smaller.

omweg, maar

De jongens maakten een grooten

ceraakten toch over de voor. Doch andere geulen,
grillig gevormd in den lossen bodem, dwongen hen
telkens zijwaarts te gaan, nu Oost, dan weer West...
zoodat het tweetal slechts langzaam vorderde.

Wel een uur was verstreken, eer Fons en Fr_ans de

schaapskooi bereikten. 't Was een ruwe hut, op een

hoogte gebouwd.
—— Nu is het toch niet ver meer. zeker?

— O, neen... vijf minuutjes... We zullen ons haas-

ten, want strakc komt het water op. Wees niet bang.

Fons werd toch angstig en wilde terugkeeren.

— Nu we er zoo dicht bij zijn! Neen, 1k wil de
steenen ook nog eens zien, en als gij niet meegaat moet
ge hier maar even op me wachten, zei Frans.

Een bende meeuwen vilcog luid krijschend voorbij.

— Wat doen die vogels raar! gilde Alfons. Er zal

iets gebeuren! O, zie de lucht eensl

Frans schrok nu ook.
— Ja, we moeten terug! schreeuwde hij.
En plots werd de storm ginds losgelaten. Een hevige

windvlaag joeg het water op... over de vlakte...

iU (o7 i i



— [Loopen, loopen! riep Dekhkers. Terug naar den
dijk!

— O, wat gebeurt er! jammerde Fons. Frans,
wacht op me!

mm— Kom, rap toch... Yap: o rap.-.. het water 18 daarl

De storm gierde cver de Schelde en dreef den
vioed naar 't schorre en snel rolden de go]vcn aan en
vulden kreeken en geulen. |

— Daar kunnen we niet door! kreet Fons.

— Langs hier! riep de veehoeder.

Maar hoe waren ze bij 't komen gegaan? Er-was nu
geen tijd om den weg te zoeken.

— Er door! schreeuwde Frans.

Hij liep door de geul, het water reikte hem tot aan
de knieén, en angstig volgde Fons hem. Hij kon zich
niet recht houden... viel omver... in de geul... en
angstig klonk Z1Jn gegil om hulp.. De jongeén geraaktc
weer overeind en bereikte den overkant: maar de
vioed overdekte reeds gansch het schorre en hooger en
houger steeg het water... Geulen en kreeken waren
onzichtbaar... Frans liep vooruit .. plonsde eensklaps
tot aan de borst in 't water...

— O, ik zal verdrinken! riep Faons.

En al maar door rukten nieywe golven aan, wilder,
woester... Ze sloegen in schuim uiteen. op 't schorre...
en het water vloeide dan snel voort tot het in-een geul

cen sterken stroom ontmoette en hiermee zijwaarts

keerde. ..

W ETY Ll

l'en donderslay rolde boven den stroom. Aanhou-
dend scheurden bliksemflitsen de lucht en bi) oogen-
blikken scheen de hemel boven de Schelde in vuur te
staan. 't Was noodweer geworden! De ttroom woelde
aseweldig! Hoog verhieven zich Ae witkoppige zolven,
huilend rolden ze naar 't schorre.

De arme jongens zagen geen uitweg meer. 7/ e waren
nog zoo ver van den dijk en achter en voor hen, overal
reads bruiste het water... Frans wist het... Zij waren
van den wal afgesioten.

_ Naar de schaapskooi! schreeuwde hij.

Tegen den wind In weorstelden de knapen naar de
hut, die nog hooe boven decn vleed een reddingsoord
scheen... Het water reikte de knapen soms tot aan de
borst, de wind en de regen zweepten hun gelaat. ..

De veehoeder bereikte het eerst den :tal. ..

— Vlug, vlug! riep hij tet kFons, die hijgde van
inspanning, van vreeselijken angst ook,

Frans stak zijn gezel de hand toe en hielp hem op
de hoogte.

—— Binnen in! riep hij luid, want de wind overloeide
ZiJn stem.

O. in de kooi stonden ze te herademen... Hier
aevoelden ze toch niet meer zoo het seweld van den

wind, al gierde deze om de hut en schudde hij vervaar-
lijk de muren.

De veehoeder brak in snikken los. Al zijn overmoed
was heen. verdwenen voor angst.

En plots gulpte het water binnen...
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~~ We guaan verdrinken! huilde Fons weer, Hl‘-‘-i
water is daar!

— We moeten op het dak klimmen... zoo hoog
komt het niet! riep Frans.

ooy < A ~
iois ctortte de deur in, omver geworpen door den

wilden viloed, die schuimend naar binnen sloeg en

opspaite tegen de muren. Frans klampte zich aan den
wand vast en voetje voor voetje ving hij naar buiten...
Ncg stelde Fons vertrouwen in den veehoeder, immers
2ljn gids.

-— O, laut me niet alleen! riep hij.

== Gaomeesss doesmlsMk:  haudsulvast L achreeusrd s
Dekkers. Kom toch... de kooj zal vol water loopenl!,..

l.ln de jengen moest ook heengaan uit den stal,
vluchten vocor den dood. Frans heesch zich op 't dak.
Alfons wac nu buiten. Het water sloeg tot om zijn
middel, en had de kaaap zich nie: stevig vastgehouden
azn de kooi hij zou door den wind in den vloed geslin-
gerd z.jn. Frans stak een hand ujt. 't Kostte hem moeite
zijn makker naar boven te hijschen... Daar lagen nu
de jongens, plat op het dak. zich vast klemmend aan
den rand.

't Schorre en de Schelde waren thans &én stroom...
een woeste, wilde matermassa, met hooge golven.

E.n boven den loeienden storm ratelde vi'eescliik de
donder, terwijl de bliksem den hemel scheurde,

De knapen warea heel «til geworden. Maar uit hun

groote oogen laaide de angst voor den dood. die hen
van aile zijden beloerde. '
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Michie! had het onweer zien sankomen en bijtijds de
schapen achter den dijk gedreven. Onrust_ig liepen de
honden om de verwarde kudde. De herder had nu de
jongens bemerkt.

—— O, die waaghalzen, mompelde hij. Wie kunnen

dat tech zijn? Goddank, ze sien den storm ook aanko-
keeren terug. Als het maar niet te laat is!
tting zoeken achter den dijk,

sgebroken. De oude man lag

men, want ZE
Michiel moest beschu
waat de storm was plots lo

op de helling en keek boven de kruin uit.

-— Ze zullen verdrinken... ze loopen verl-;eerc;_l. daar
zei hij angstig. En als konden de knapen

« Langs daar niet, gaat links! »

n grijsaard werd verdoofd door

hegen kreken,
hem verstaan, riep hij:

Maar de ctem van de
den gierenden wind.
EV;:.‘HS Z11n kostbaarder dan schapen,
hernam Michiel 1k moet die kerels gaan helpen.

Hij stond op, daalde van den dijk‘ en trad cop het
cchorra. Manr 't water kwam ceweldig aangestroomd.

—— Te laat. te laat! riep de oude man in vreeselijke
wanhoop. Ze moeten verdrinken! Nooit kunnen ze tot
ze gaan naar de schaapskoei. Ja, dat
cered te worden.

—— Menschenl

hier geraken. Ha,
1s t eenize middel om misschien nog
Hulpeloos Llikte Michel rond. Iij zazg niemand.
— Naar 't haventje! zei hi). De schapen zijn nu
pen, maar we kunhen ze

“'Eilfg: ze zullen wel rondloo :
vendien. menschenlevens

straks bijeen drijven! En bo

zijn kostbaarder...
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Om viugger te kunnen doorstappen, keerde Michel
naar -den binnenkant van den dijk terug. Niet ver
van daar was een kleine haven, waar twee scheepjes
lagen. Alleen met een bootje konden de jongens nog

cered worden. De scheepjes waren met dubbele kabels

\'itstgeb-ﬁnden.

— Volk! schreeuwde Michiel. Volk, volk!... kEr is

ncod!

teen schipper kwam uit de kajuit. Hij moest zich

vastklampen aan de verschansing, om dcor den

hevigen wind niet over boord geslagen te worden.

— Wat is er? vroeg hij verschrikt.

— O, help, help... daar op 't schorre. Tweae jongens

op de schaapskooi, zei Michiel.

—— Die zijn verloren!... De kool moet omver!

-— 0. red hien in uw bootje!l

-—— Onmogelijk!... lk zou vergaan...

—- O, red hen tochl... smeekte de zrijsaard. Pro-
beer het ten minste... lk zal meegaanl...

De schipper aarzelde. Hij had vrouw en kinderen en
't was noodwecr op de Schelde! De andere varensman
had zeker de stemimen gehoord, want hij verscheen nu
ook aan dek en vernam het gebeurde.

— Willen we 't beproeven? vroeg hij. We hebben
den wind in den rug... en we kunnen verder landen!
Willen we het beproeven? Anders verdrinken de jon-
o ens...

— Vooruit dan!
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~de knapen ginds

v -

' | T ie... de ander
De eerste schipper sproag 1n Zijn boot)

kwam bij hem, en bracht zwemg01'de]s mee. |
—— 1k zal meegaan, ze Vichiel. Dan kan ik sturen.

[ader daad &én swvemacrdel rond 't lijf want de boot

- , ilden wl-oed. De
ko omeeslagen worden door den wild ;
. het wel dat ze hun leven waagden.

dric mannen wistel
tot hulpe. kontlen zec

Maayr zonder een enkele poging
toch n.at laten v¢ rdrinken.

‘ o ichte vaartuiy
[© - de tocht werd aangevangen. Het lich ;

Yebr et den- viesd shelde dan vervaarlijk over en

le diepte te glijden. De twee schippers
n Michiel hicld het roer. De oude

de regen verborg dien nu

scheen weer In
zatcn aan de riemen e
stuurd: naar den stal, maar
pers wier blik meer geoefend

"t dak

voor zijn oog. De schip
o t 1 nog o
was. verzekerden achter, dat de knape g Op

Zaten. | 85
— Als ze 't nocg maar wat githouden! zei Michiel.
We nataeren tochzsnelics wieRunnep dat zijn? O, die

\.ﬁ."a;n_:‘]la]zen_” Arme jongens, wat zu]len ze €€n doods-

angst doorstaan!

———

 ——

Frans en Fons. Soms mecndcn

Ja, angstig waren ze,
de golven al met vreese-

ze in den vloed te liggen. ale
eld over het dak der kooi heensloegen.

lijk gew ' :
~n FFons riep om zijn

Dan slaakten beiden een gll.
ouders.

Verdrinken?

— O neen. neenl zoo bad de arme jongen, die zich
b ] :
~stklemde aan den rand van 't dak.

et Lo fe (st

nog krampachtiger v



O. wat ging er in ziyn hart om... het braaf, oprecht,
trouw hartje, dat toch zoo warm voor zijn ouders
klopte!

Bij oogenblikken was gansch de stal onder 't schuim
bedolven, De knapen hijgden dan naar hun adem, die
soms plotseling afgesneden werd. Fons kreunde, zwak-
ker nu toch, als -gaf hij langzaam den strijd om zijn
leven op. 't Werd nu zoo helder in zijn hoofd. 't Was
of hij thuis in zijn bed lag. Moeder kwam bij haar kind
en boog zich over hem. Ze glimlachte haar lieveling
vriendelijk toe.Ze kuste hem op de lippen en fluisterde:
« Slaap nu maar en rust, ge zijt zoo vermoeid ». O ja,
rusten, heerlijk rusten in zijn zacht. warm bed. diep
onder de dekens. En Fons liet zich weg glijden...

't Was de dood die hem bedrisgelijk lonkte. ..

— Houd u vast, niet loslaten, ge zult verdrinken!
schreeuwde Dekkers.

Maar Alfons hoorde het niet meer. Rusten, ja, zacht
rusten... Hij hingt reeds half van 't dak af. . Nog een
stortvloed en de oolven zouden het tenger lichaam
meesleuren.

— We komen! klonk het in der storm.

Dekkers hoorde dien kreet en hief het hoofd op.

— O, help, help! schreeuwde hij het wild uit.

Hij had een boot gezien. .. opdoeniend in den regen.
boven de :chuimende golven.

-— Fons, ze zijn daar! riep hij.

Muar zijn vriend verstond het niet meer... En daar
naderde een veérvaarlijke golf. Dekkers stad de hand uit
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7 i ™ o Ay
en greep Fons bij zijn jas. Eén oogenblik volhard

. . § eeselijk
€en oogenblik maar! De golf sioeg met vreesel

‘ : . - e
geraas op de schaapskooi uiteen, Een stond was d

hut in den vioed verdwenen. Het dak kraakte geweldig.
Alfons hing met 't halve lijf in 't water, doch Frans
hield hem nog bij de jas krampachtig beet.

— lk kan niet meer! gilde hij.

— Laat los! riep men. |

En Fons werd opgenomen en in de boot gelegd. .

— Groote Hemel! 't Neefie van mijn baas!
:chreeuwde Michiel ontsteld.

t Volgende oogenblik lag ook Frans Dekkers in de
booL

— Gered, gered! juichte Mich:el. .
— 't Was tijd! zei hijgend een der schippers. Nu

moeten we maar met den wind meedrijven en ginds
verder landen. We kunnen de boot dan op den dijk

trekken. N
Fons lag daar, bleek en roerloos als een lijk. Zijn

haren plakten nog om 't angstige wezen en het water

- droop uit zijn kleeding. Frans was ook geheel uitgeput,

maar had nog 't bewustzijn behouden. Hlij schre’de nu
van vreugde over de redding. De boot bereikte den
dijk.
De drie mannen sprongen er vlug uit en duwden de
boot, waarin ze de knapen nog hadden laten liggen

naar de andere zijde van den dijk.
— We moeten de arme kerels naar de hoeve van

o Ry i o



Willemsen brengen, die is 't dichtst bij, zeir Michiel
I'rans gij moet beproeven te lcopen, dat is het beste.
De twee schippers namen Fons op, terwijl de herder
Dekkers bij den arm nam. En door den regen en den
wind worstelden ze voorwaarts, naar de hofstede, ginds
tusschen de boomen. Hier werden ze, eerst met verba-

zing en schrik, dan met liefde ontvangen.
De boer en de boerin ontkleedden de knapen en

wreven hun lijf met doeken en legden ze daarna te

bed. Alfons gaf maar geen teeken leven.
— Hij 18 dood! jammerde Michiel.

— Ge moogt den moed niet zoo gauw opgeven, zei
cen der schippers. Laat mij eens doen.

De schipper paste nu de kunstmatige ademhaling toe
en plots braakte de jongen een gulp water uit.

— Wij winnen! riep de schipper verheugd. Dat zal
hem ontlasten.

Alfons loste nog meer water en eindeliik sloeg hij
verdwaasd de oogen open.

— Moeder! fluisterde hij.

— Ja, arme jongen, ge zult uw moeder nog terug-
zien, zei ontroerd de oude herder.

— Nu in 't bed en een warme kruik aan zijn voeten,
hernam de schipper.

Nogmaals deed een geweldige slag het huis daveren,
Maar 't scheen de laatste kracht van 't onweer dat
thans afdreef, terwijl ook de wind ging liggen.

Alfons en Frans lagen nu naast elkaar warm in het

bed en sliepen reeds.

b fo 557 N

—_ Daar is de baas! riep Michiel plots.
Hij zag boer Stevens met anazstig gelaat over den
boomgaard naderen. De herder snelde naar buiten.

— Waar is Fons tech! kreet de landman.

— Hier!

— Goddank! O. wat ben ik ongerust ceweest! Maar
' ichi : h en te
wat is er gebeurd, Michiel? De schapen loop

dwalen door den polder. Ik hels er twee cevonden

docr den bliksem doodgeslagen.

B DAL e dieren i maarikons en Frane zijn toch

gered. | :
— Gered! herhaalde de boer. Wat is er dan toc

aebeurd?

S5 1k weet-het niet juist;zmaar . .ze waren ‘ver-'op het
losbrak en ze konden niet meer

hebben

scherre, toen de storm o
terug. Ze klommen op de schaapskool en wij

: es nu n‘et bang
ze er afoehaald met een boot. Maar wees

meer, baas! Ze slapen beiden rustig. f 5
Eenige oogenblikken keek de landman den grijsaar

2eheel verbouwereerd aan.

—— Maar ze zijn toch gered. ha? '
-—— Maar zeker. baas! Ga binnen. lk zal de schapén

vroeg hij dan.

bijeen drijven. :
Een: oozenblik “later - stond boer Stevens bij de
" = .\d

knapen. Hij huiverde van angsi, om hetgeen

kunnen eebeuren. Hij gevoelde sich ook zeer bezorgd

om Zij;': neef_ die maayr tenger was. Dadeluk zond hl]

om den dokter. Vrouw Willemsen zei dat de jongens

op de hoeve moesten blijven tot z¢ er boven op waren,

waiie 3 Ny



De ceneesheer kwam.

— Frans Dekkers kan al dadelijk naar huis gevoerd
worden, zei hij. De andere knaap moet zeker hier blij-
ven tot morgen. |

— Is er gevaar? vroeg Stevens

— Nog niet, maar we moeten toch oppassen Rust

heeft hij noodig.
"~ Dien avond kreez Fons hevige koorst. Zijn gelaat

was vuurrood en gloeiend warm.
Tante die cekomen was om bij hem te waken schrok

plote op door het geroep:

—— Het water, moeder, het waterl

De zieke begcn vreeselijk ite ijlen.

—— Moeder, ik zal het nooit meer doen, nooit meer,
riep hij. Ik zal nooit meer iets geheim houden! O, ver-
oifferis, moeder! Frans, kreet Fon: dan weer, wijs toch
den weg! Frans, ik zal verdrinken. Laten we naar aen
dijk loopen! Frans, ik hoor de klokken luiden... de
meerman is daar. Hij zal ons grijpen! Frans, Frans...

De lijder verkeerde dus in den waan nog op het dak
van de schaapskooi te zijn en ook woelde de oude
legende van Reimerswaal door zijn verhit brein.

Tante legde hem natte doeken op het hoofd; en
eindelijk werd de arme jongen toch wat kalmer.

Den volgenden dag was hij al veel beter. Oom kwam
al vroeg kijken.

et - B8 o e

wat zou ik dan aan uw Vv

—— Fons. nu moet ik eens een woordje met u spre-
3

ken. zei hij tot den zieke.
— O, oom, vergiffenis,
knaap. Ik heb slecht gehandeld.
___ 't Was om de steenen te zien, hé?

ge werdt zwaar gestraft voor uwe roekeloosheid. Ge

zijt nu gdukkig gered. Ge hadt kunnen verdrinken. En
ader en moeder hebben moe-

veraiffenis! smeekte de

— PDat is wa

ten zeggenl

e

—_4-—-#_—-—

was ook een dag ziek door de

s in den ceweldigen

Michiel. de herder,
n vreeselijke re

ontroering en Zij ’
lijk dankte en ruim be-

storm. Dat zijn baas hem harte
loonde, kunt ge wel begrijpen! |

Frans Dekkers was een taaie gast. s Woendags
stond hij al weer met de kceien aan den dijk. En als hij

iemand sprak, vertelde hij snoevend, dat 't neefje van

den boer aan hem zijn leven had te danken.
— Moest ik hem niet vastgehouden hebben, dan

ware hij zeker van '+ dak afgegleden en verdronken.

zei de veehoeder.

En dit was waar. ! .
dat hij den stadsknaap zoo© roekeloos in 't gevaar had

gebracht, want hij wilde voor gids spelen en kende

den weg niet op 't verraderlijke schorre.

Maar Frans vergat er bij te voegen

S [y



Frans Dekkers scheen toch verlegen, toen hij Font
voor de eerste maal ontmoette. maar zei dan:

—— 1k wist den weg wel, maar die storm vulde de
kreeken en geulen. Dat kon ik niet voorzien.

De schippers kregen van baas Stevens ook een ruime

belooning voor hun heldendood.
V.

Einde September zou com Fons terug naar huis
brengen. De jongen zei tante goeden dag en dankte
haar nogmaals voor haar vriendelijkheid. Oo!-_: van
Michiel had hij hartelijk afscheid genomen want door
den herder kon hij nu naar zijn ouders terug. Van zijn
opgespaarde centen, die oom en tante hem gaven,
had hij voor den grijsaard een schoone pijp en tabaks-
doo: sekocht. En Fons groette boer en boerin Willem-
sen en ieder, want hij was aller vriend geworden.

— Tot weerziens! riep tante, toen het rijtuig weg-
reced. Het volgend jaar komt ge terug, hé?

De chais reed een eind langs den dijk.

—— Oom, wilt gi] eens even stilhouden? vroeg de
knaap.

—— Waarom, neefje?

—— Mag 1tk nog eens op den dijk?

— Om naar 't schorre te zien? Nu sven dan, want
we mogen te Bergen-op-Zoom de tram niet missen.

De jongen wipt-e dus uit het riituig en klom op de

eSS 1 ) ha

Daar lag cie Schelde en de sand-
onder de zwarte lucht. De
n fonkelend schuim op
nds eenzaam de

] - '
keruin van den dijk.
vliakte, grauw en woesl

golfjes rolden aan en sloegen 1

't ‘'schorre uiteen. Hoog 'verhiet zich gi
En Fons dacht aan dien vreeselijken Zon-

dagnamiddag, toen hij daar op 't dak met den dood
worstelde te midden van den woesten huilenden vioed.,
en. wijl de bliksem alles in vuur

rvaarlijk ratelde.

schaap:kooi.

in den wind en reg

zette en de donder ve
Hij zag zwarte stippen... t warea de schapen en de

knaap zwaaide den arm, als wilde hij Michiel, zijn red-

der. den braven, moedigen orijsaard, nog een af-
scheidsgroet brengen.

———rlng; Reimerswaal, mompeide Fons. [k heb de
ezien. maar nu kan ik me voorstellen

steenen wel niet g
toen de storm de

hce angstig de bewoners ware,
dijken verbrak en het water hoeven en huizen ver-

woestte. ‘
En hij dacht ook aan de vroegere burgers en _burge-

ressen. en de kinderen van Piet. Roeselaer en andere
die van Bath en Maire, ginds op den rech-

dorpen, aan
llen die zoo geleden hadden van de

teroever... aan a

trouweloosheid der Schelde.
— Neefje, kom nu, of we zien de tram voor onzen

neus wegrijden! riep oom.

Nog één blik op den stroom en 't schorre, en Fcns
liep den dijk af en klom vlug in de chais, welke nu snel

naar Bergen-op-Zoom reed dat ginds zijn toren verhief,

S, ) o



Twee uur later was Fons te Merxem en dan zag hi
de warrelende, woelende stad terug. De drukte leek
hem nu zoo vreemd. 't Was of hij bang was van al dat
Jeros en gerij.

— De ongewoonte, zei oom.

Alfons werd thuis hartelijk verwelkomd. Maar zijn
hartje bonsde toch.

Nu moest hij alles vertellen. Oom had het niet ge-
schreven van die redding, omdac Fons' moeder ziek
was geweest.

De goede ouders schrokken geweldig. Vader gaf den
jongen een flinke vermaning.

— Ge moogt nooit iets geheim houden, zei hij. En
vertrouw ook niet op bluffers en praatjesmakers.

't Nieuwe Zusje was al wat gegroeid,

— Hier een nieuw kocpen en op 't schorre er een
verliezen, dat kon toch niet, zei oom. Fons zal een
soede les gehad hebben. Toch mag hij 't volgend jaar
terug komen, maar dan niet meer naar de vcrdronken
stad gaan.

EINDE.,



